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Obec na základe § 6 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov 

a § 81 ods. 7 písm. c) a ods. 8 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších 

predpisov 

 

sa uznieslo na vydaní tohto 

Všeobecne záväzného nariadenia Obce Bajtava č. 4/2024 

 

o nakladaní s odpadom z textilu 

 

Článok 1   

Úvodné ustanovenie 

(1) Toto všeobecne záväzné nariadenie (ďalej len “nariadenie”) upravuje podmienky a spôsob 

triedeného zberu odpadu z textilu a zberu textilu vhodného na opätovné použitie, ktorý nie 

je odpadom, na území obce Bajtava.  

(2) Vhodné nakladanie s textilným odpadom a textilom vhodným na opätovné použitie je v 

súlade so zámerom obce Bajtava nakladať s textilným odpadom ako s komunálnym 

odpadom v súlade s hierarchiou odpadového hospodárstva. 

(3) Toto nariadenie stanovuje práva a povinnosti obce Bajtava, obyvateľov obce Bajtava ako 

aj ďalších subjektov v oblasti nakladania s odpadom z textilu a niektoré možnosti 

nakladania s textilom vhodným na opätovné použitie, ktorý nie je odpadom, na území 

obce Bajtava. 

  

Článok 2  

Základné ustanovenia  

 (1) Držiteľ odpadu z textilu je každý pôvodný pôvodca, ktorého činnosťou odpad z textilu 

vzniká alebo osoba, ktorá má odpad z textilu v držbe.  

 (2) Nádoba na triedený zber odpadu z textilu je zreteľne označená špecializovaná zberná 

nádoba slúžiaca na triedený zber odpadu z textilu, ktorú Obec Bajtava alebo osoba oprávnená 

nakladať s odpadmi z textilu na základe zmluvy s Obcou Bajtava umiestnila na území obce 

Bajtava.  

 (3) Odpad z textilu je zložkou komunálneho odpadu, ktorá pozostáva z textilných výrobkov, 

ktorých sa ich držiteľ zbavuje, chce zbaviť alebo je v súlade s právnym poriadkom povinný 

zbaviť a ktoré nie sú objemným odpadom ani drobným stavebným odpadom.  

(4) Osoba oprávnená nakladať s odpadmi z textilu je osoba, ktorej bol udelený súhlas alebo 

registrácia podľa osobitného predpisu alebo integrované povolenie podľa osobitného predpisu.  

(5) Textil vhodný na opätovné použitie je bezchybný textilný výrobok, ktorý je opraný alebo 

vyčistený, suchý, bez zápachu, plesní či iných znečistení, ktorý je použiteľný na ten istý účel, 

na ktorý bol určený, bez potreby akejkoľvek opravy.  

(6) Textilný výrobok je akýkoľvek textilný, s textíliami súvisiaci a obuvnícky výrobok, najmä 

textilný výrobok uvedený v prílohe č. 1 tohto nariadenia. Pre účely tohto nariadenia sa za 

textilný výrobok nepovažujú koberce, matrace, stavebné textílie či iné objemné odpady alebo 

drobné stavebné odpady.  
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TRIEDENÝ ZBER ODPADU Z TEXTILU 

Článok 3  

Systém triedeného zberu odpadu z textilu 

Obec Bajtava zabezpečí zavedenie a vykonávanie triedeného zberu odpadu z textilu, ktorý je 

súčasťou komunálneho odpadu a zabezpečí primeraný počet zberných miest na území obce.  

Zberným miestom odpadu z textilu je nádoba na triedený zber odpadu z textilu oprávnene 

umiestnená pri autobusovej zastávke oproti rodinnému domu č. 124. Je to kovový kontajner na 

textil.   

 

Za účelom vytvorenia a prevádzky systému na triedený zber odpadu z textilu obec uzavrie 

zmluvu s jednou alebo viacerými osobami oprávnenými nakladať s odpadmi z textilu ako 

napr. Humana people, Ekocharita Slovensko. Zmluva má obsahovať: 

 jednotlivé spôsoby zberu a ich kombinácie,  

 umiestnenie a hustotu možných nádob na zber,  

 počet potrebných vývozov, cieľový obsah nádob,  

 kvalitu obsahu nádob, 

 spôsob zabalenia a odovzdania do nádob, ak osoba oprávnená nakladať 

s odpadom z textilu požaduje špecifický spôsob balenia . 

 

Obec Bajtava zverejní na svojom webovom sídle alebo iným vhodným spôsobom 

zrozumiteľný popis systému triedeného zberu odpadu z textilu.  

 

Obec Bajtava pri dojednávaní intervalu vyprázdňovania nádob na triedený zber odpadu z 

textilu zohľadní najmä počet a potreby poplatníkov v obci Bajtava.  

Obec Bajtava vedie evidenciu o množstve vyzbieraného odpadu z textilu.  

 

Článok 4 

Nakladanie s odpadom z textilu 

(1) Textilný odpad vhodný na triedený zber, ak tento predpis neustanovuje inak, je odpad z 

textilu pozostávajúci z textilných výrobkov, ktoré sú čisté, suché, bez zápachu, plesní či iných 

znečistení alebo potenciálnych zdrojov kontaminácie a to bez ohľadu na to, či sú vyhadzované 

textilné výrobky bezchybné, opotrebované alebo poškodené.  

(2) Odpad z textilu, ktorý je podľa tohto nariadenia vhodný na triedený zber, je držiteľ odpadu 

z textilu povinný odovzdať na zberných miestach odpadu z textilu.  

(3) Zakazuje sa  

a) do nádob na triedený zber odpadu z textilu vhadzovať znehodnotený odpad z textilu, ktorý 

je mokrý, plesnivý, zapáchajúci alebo inak spôsobilý znečistiť, kontaminovať alebo inak 

znehodnotiť vytriedený odpad z textilu zhromaždený v nádobách na triedený zber odpadu z 

textilu;  

b) ukladať odpad z textilu do nádob určených na zber zmesového komunálneho odpadu; to sa 

nevzťahuje na znehodnotený odpad z textilu, ktorý je plesnivý, zapáchajúci alebo inak 

spôsobilý znečistiť, kontaminovať alebo inak znehodnotiť vytriedený odpad z textilu 

zhromaždený v nádobách na triedený zber odpadu z textilu;  

c) ukladať odpad z textilu do nádob určených na triedený zber iného druhu odpadu;  



4 

 

d) ukladať odpad z textilu pri nádobách na zber zmesového komunálneho odpadu a nádob na 

triedený zber ostatného odpadu.  

 

ZBER TEXTILU VHODNÉHO NA OPÄTOVNÉ POUŽITIE 

 

Článok 5 

Doplnkový spôsob zberu textilu vhodného na opätovné použitie 

 

(l) Doplnkový spôsob zberu textilu vhodného na opätovné použitie je účinným nástrojom 

predchádzania vzniku textilného odpadu a slúži na efektívne znižovanie množstva 

komunálneho odpadu vznikajúceho na území obce Bajtava.  

(2) Obec Bajtava môže podporiť doplnkový zber textilu vhodného na opätovné použitie najmä 

nasledujúcimi spôsobmi:  

a) organizovaním príležitostných alebo sezónnych bazárov oblečenia, výmen oblečenia či 

zbierok textilu vhodného na opätovné použitie alebo prevádzkovaním centra opätovného 

použitia,  

b) poskytnutím vnútorných alebo vonkajších priestorov a propagačných plôch vo vlastníctve 

Obce Bajtava odplatne alebo bezodplatne tretím stranám, ktoré majú záujem zorganizovať 

príležitostné alebo sezónne bazáre, výmeny oblečenia či zbierky textilu vhodného na opätovné 

použitie alebo prevádzkovať centrum opätovného použitia.  

(3) Doplnkový zber textilu vhodného na opätovného použitie zo strany obce v žiadnej forme 

nepodporuje právny nárok. Akákoľvek žiadosť tretej strany o podporu bude vyhodnocovaná 

samostatne.  

Článok 6 

Povinnosti organizátora 

 

(1) Pri organizovaní doplnkového zberu textilu vhodného na opätovné použitie je organizátor 

povinný:  

a) oznámiť účastníkom, že ide o doplnkový zber textilu vhodný na opätovné použitie, ktorý 

nie je odpadom, pričom vyzbierané textilné výrobky je potrebné vyprať, prípadne vyčistiť, 

vysušiť, bez zápachu, plesní či iného znečistenia a poškodenia. môžu byť použité priamo na 

rovnaký účel, na ktorý boli určené, bez akejkoľvek opravy;  

b) zreteľne vhodným spôsobom oddeliť a tak zamedziť zameniteľnosť organizovaného 

doplnkového zberu textilu vhodného na opätovné použitie od obcou zavedeného systému 

triedeného zberu odpadu z textilu;  

c) poskytnúť obci stručný a zrozumiteľný popis činnosti a organizačných informácií ohľadom 

organizovaného doplnkového zberu textilu vhodného na opätovné použitie, v ktorom je jasne 

vysvetlený rozdiel od triedeného zberu odpadu z textilu a uvedie požiadavky na textil vhodný 

na opätovné použitie v súlade s týmto nariadením; poskytnutý popis obec použije na 

zverejnenie na svojej internetovej stránke a prípadne ho zverejní aj iným vhodným spôsobom;  

d) zabezpečiť individuálne posúdenie všetkých preberaných textilných výrobkov priamo na 

mieste doplnkového zberu textilu vhodného na opätovné použitie za účelom kontroly, že sa 

skutočne jedná o textil vhodný na opätovné použitie;  

e) zabezpečiť, aby textilné výrobky, ktoré nie sú textilom vhodným na opätovné použitie, 

neboli miešané do doplnkového zberu a boli vrátené ich pôvodnému držiteľovi alebo oddelene 

vyzbierané ako odpad z textilu v súlade so zavedeným systémom triedeného zberu odpadu z 

textilu podľa tohto nariadenia;  

f) zabezpečiť aby nedošlo k zmiešaniu odpadu z textilu a vyzbieraného textilu vhodného na 

opätovné použitie; 

g) poskytol obci súhrnné informácie o celkovej hmotnosti vyzbieraného textilu vhodného na 

opätovné použitie a o celkovej hmotnosti textilu, ktorý bol odovzdaný na opätovné použitie.  
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(2) Ak je organizátorom doplnkového zberu obec, ustanovenie odseku 1 sa uplatní primerane. 

Obec s textilom vhodným na opätovné použitie, ktorý akýmkoľvek spôsobom doplnkovo 

vyzbiera, naloží najmä nasledujúcimi spôsobmi:  

a) odovzdá ho do centier opätovného použitia, ak sú zriadené, alebo  

b) predá alebo daruje charitatívnym organizáciám, subjektom vykonávajúcim predaj použitého 

oblečenia a textilu alebo subjektom zaoberajúcim sa triedením použitého textilu za účelom 

jeho ďalšieho využitia, ktoré sú držiteľmi potrebných povolení.  

 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  

 

Článok 7 

 

Kontrola a sankcie 

(1) Každá fyzická a právnická osoba je oprávnená nahlásiť nakladanie s odpadom z textilu v 

rozpore s týmto nariadením.  

(2) Nahlásenie podľa predchádzajúcej vety je možné vykonať jedným z nasledujúcich 

spôsobov:  

a) podaním do elektronickej schránky Obce Bajtava,  

b) elektronicky na emailovú adresu Obce Bajtava, alebo  

c) ústne počas úradných hodín na obecnom úrade.  

(3) Obec spôsobom v obci obvyklým zabezpečí informovanie obyvateľov o dôležitých 

skutočnostiach vzťahujúcich sa k tomuto nariadeniu. Podrobný všeobecne zrozumiteľný popis 

celého systému nakladania s odpadom textilu zverejní obec na svojom webovom sídle 

www.bajtava.sk 

(4) Toto všeobecne záväzné nariadenie sa uznieslo obecné zastupiteľstvo uznesením č. 

132/2024 dňa 12.12.2024. 

(5) Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom 1.1.2025.  

 

v Bajtave  dňa 13.12.2024 

 

  

                                                                                    ...............................  

                                                                                                               Jozef Benkó 

                                                                                                                       starosta obce 

 Schválené VZN : 12.12.2024 

 Vyvesené dňa      13.12.2024 

 Zvesené dňa        .................... 

http://www.bajtava.sk/
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